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CZYTAC (1755) vb impf

inf czytaé (258) (w tym 6 r. bledne znakowanie). ¢ praes 1 sg czytam (36). ¢ 2 sg czytasz (35). ¢ 3
sg czytd (62) (w tym 2 r. bledne znakowanie). ¢ 1 pl czytamy (267) (w tym 7 r, bledne znakowanie).
0 2 pl czytacie (13). ¢ 3 pl czytaja (106) (w tym 1 r. bledne znakowanie). ¢ praet 1 sg m czytilem,
-em, -m czytal (39). f -m czytala (1). ¢ 2 sg m czytales, -eS, -§ czytal (32). ¢ 3 sg m czytal (92).
f czytala (6). n czytalo (3). ¢ 1 pl m pers czytali(s)my, -e(s)my, -(s)my czytali (5). ¢ 2 pl m pers
czytaliScie, -Scie czytali (29). ¢ 3 pl m pers czytali (32); ¢ plusq 3 sg m byl czytédl (1) BielKron. ¢ fut
1 sg m czyta bede (2) CzechRozm, bede czytal (2) MWilkHist, ReszPrz. ¢ 2 sg m bedziesz czytal
(11), czytac bedziesz (9); bedziesz czytal MiechGlab, GroicPorz (2), KrowObr (2), RejAp, StryjKron;
czytaé bedziesz BibRadz, GrzegRozn (2), BudBib (2), CzechRozm; bedziesz czytal : czytaC bedziesz
RejZwierc (4 : 3). ¢ 3 sg m czytac bedzie (8), bedzie czytal (5); czyta bedzie GliczKsigz, GéornDworz,
HistLan, KuczbKat, ModrzBaz, SkarZyw, SkarKaz; bedzie czytal KrowObr, Leop, MWilkHist, PaxLiz;
czytaé bedzie : bedzie czytdl GroicPorz (1 : 1). n bedzie czyta (1), bedzie czytato (1) KrowObr (1 :
1). 0 1 pl m pers czytaé bedziemy (1) KuczbKat. ¢ 2 pl m pers czytaC bedziecie (1) CzechRozm. ¢3
pl m pers czytaC beda (5) BibRadz (2), GrzepGeom, RejZwierc, CzechEp, beda czytal (1) BielKron. ¢
imp 2 sg czytdj (419) (w tym 4 r. bledne znakowanie). ¢ 3 sg niech(4j), niecha czyta (31) (w tym 2 r.
bledne znakowanie). ¢ 1 pl czytajmy (3). ¢ 2 pl czytajcie (23). ¢ 3 pl niechaj, niech(a)¢ czytaja (2). ¢
con 1 sg m bych czytat (4) BielKron, Mgcz (2), CzechEpPOrz; bym czytil (2) LatHar, KlonFlis. ¢ 2
sg m bys czytal (11), by czytal ty (1) Mgcz. ¢ 3 sg m by czytal (20). ¢ 1 pl m pers by(s)my czytali (5)
GliczKsigz, KwiatKsigz, RejPos, NiemObr, WujNT, bychmy czytali (1) WujJud. ¢ 2 pl m pers byscie
czytali (1). ¢ 3 pl m pers by, oby czytali (11). subst by czytaly (1). ¢ con praet 3 pl m pers by byli
czytali (1) BudBib. O pass inf czytac si¢ (6). ¢ 3 sg czyta sie (6). ¢ 3 pl czytaja sie (4). ¢ impers praes
czyta sie (5). ¢ praet czytano (26); -ano (22), -ano (1) NiemObr, -(a)no (3). ¢ fut bedzie czytano
(1) BielKron. ¢ con by czytano (5). ¢ part praes act czytajac (100) (w tym 2 r. bledne znakowanie).
0 part praet act czytawszy (2).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Rozpoznawac i tgczy¢ litery w wyrazy; zapoznawac sig z trescig pisang; legere Mqgcz, Calag, Calep,
Cn; lectitare Mqcz, Calep, Cn; relegere Mgcz, Cn; calcare carmen, lectare, pervolutare libros, regustare,
retractare, versare auctores, volvere a. evolvere a. pervolvere a. revolvere libros, in scriptis volutari, sequi
scripta oculis Cn (1498) : SeklWyzn 3; SeklKat A6; Acz prolczy Czo nieczytaig Kiedy obrazy wydaia.
Tedy fobie wlpominaia Czo zdawna otym (luchaia RejKup k3, dd5; HistAl H3v; KromRozm I B4v;
MurzHist Gv |2 r.]; MurzHistSekl ktv; MurzNT 8v, 43v, Matth 21/42, k. 101, 148v; MurzOrt Bv;
Lecz dobry obyczay maia/ Radzi po pollku czytaia. BielKom A4v, A, A3v [2r.], B4v; GliczKsigz B5v,
D8v, E, 18, K; GroicPorz B3v [2 r.], n4 [2 r.]; KrowObr 8 [2 r.], 9, 50, 50v, 59v (10); RejWiz 30; A
co napifano ielt w zakonie? iako czytalz [quomodo legis| Leop Luc 10/26, Is 34/16, Eph 3/4; RejFig
Cc2v, Ee4; RejZwierz 143v; BibRadz 1 *2, *5v [3 r.], Matth 21/42; OrzRozm D3v [2 r.], Q; BielKron
44v, 51v, 160v [2 r.], 207; BielKronCies 477 |2 r.]; GrzegRozn N3; KwiatKsigz G3v, K4v, L4, L4v;
Multa lectione exercitatus, Wiele czitayac w naukach wyéwyczony. Mgcz 14c; Ne legere quidem
novit nedum intelligat, Ani czita¢ nie vmie a colzby rozumie¢. Mgcz 244c, 8d, 154c, 172a, 187b [2
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r.], 187c [2 r.] (14); OrzQuin A2, G3, Lv; Prot C3; SarnUzn G; LeovPrzep b3; Bo [ie ieden nie vczy
iedno troche czyta RejAp [Ff5], 20, [Ff5]; GornDworz F3v |2 r.], G5, P3, X4, X8, Ff2v; GrzepGeom
B3, N2v; Ku themu co czytal. RejPos 267v, 209v; RejPosWiecz2 92v, 93v; BialKat 46, 158v, 236,
257, 296 (7); BielSat Dv; GrzegSm 17, 54; HistLan F4v, F5; KuczbKat 245, 265; Alexdnder wielki
powiedaig iz [ie nigdy nie vkladl 4z pirwey miecz pod podulzke wlozyl/ & z drugiey [trony kliegi/
bo barzo rad wiele czytal. RejZwierc 13; Czytac ielt wielka rofkolz RejZwierc Aaa3, Bv, 23v, 28 |2
r.], 46v, 96v (21); RejPosRozpr c2 [2 r.], c2v; RejPosWstaw [143"]; ale y owlzem ztimtad pirwey ie
[omytki] obie napraw/ toz dopiro z Panem Bogiem czytay BudBib c4, 1 1, Is 34/16; Bo ie [te dwa
stowka] nie iedno Epiphanius y Tertulianus/ ale y on [tary Irenaeus przywodzi/ y we wizech [ie
ksiegach Lac¢in(kich czytaia. BudNT c4v; CzechRozm 47v, 49, 63v, 75, 106v (16); PaprPan Ft4, Gg;
Tegolz Bazylego Cefarza (fowa na tymze zborze rzeczone/ czytaig [i¢ takie Skarfedn 222, 215, 249,
364; Oczko 2v; Calag 334a; SkarZyw A4, 93, 203, 278, 312 [6 r.] (13); StryjKron 59, 375; CzechEp
*3v [2r.], 55, 64, 115, 119 (17); CzechEpPOrz *4v; wlzak ktorzy czytaia/ tatwie [ie tego dowiedza/
ktory Papiez/ y kiedy co vitawit. NiemObr 76, 78; KochFr 64, 74, 116; ReszPrz 34, 38, 96; ReszList
151; WerGosc 221; PudtFr kt, 4, 16; BielRozm 24; KochWr 39; bo im [postom] namiotano wiele rzetzi

ad oprelsion®™ az [trach tzitaiatz. PaprUp Lv; Calep 589b |2 r.]; GornTroas [3]; OrzJan 25; LatHar
325, 356, 387, 397, 661; Acz tego wlzytkiego co w pismie Swietym czytamy na nauke y na zbawienie
nalze/ z wielka pilnos¢ia [fuchacielmy powinni WujNT 2 przedm, Matth 21/42, 24/15, Mar 13/14,
Luc 10/26, s. 324 (10); SarnStat 1154; KmitaSpit A2v; PowodPr 4, 59, 80; CzahTr E3; GostCast
10; KlonFlis D3v.

czytac czego (1): Tamze potym z liftow/ z rozmow miedzy pifdrzmi/ s czytania/ & [nadz wigcey z
natury/ iat fie iuz byl przegryzowac po trolze y tac¢infkiego pilma czyta¢ RejZwierc 274v.

czytaé co (521), kogo (104) [w tym: co komu (35), co u kogo (17), co przed kim (5), co na czym
(5), co okolo kogo, czego (2)]: BierEz C2v; OpecZyw 8, 145; FalZiol 11 2¢c, V 50; BielZywUng [172];
ktorim [paniom] tilko tego nie doltawa iz pilma nie czytaia, a niewiedza czo [ie w kxiggach nalzycb
dzieie. GlabGad A3, A2; MiechGlab 19, 52; SeklWyzn 3, d2v, e4v; Rejjoz M2v, Q3v; SeklKat A4,
A5, A6 [2r.],S4, T; RejRozm 400; RejKup 8v; HistAl C7v, D7v, D8, E6v, G8, M7; KromRozm I Av,
B4v, L2v marg, N2v [2 r.]; MurzHist B, B4v, G, G3; MurzNT A4, 103v; KromRozm II a2, g4v, i2v,
02v, p4v; KromRozm III L7v; DiarDop 102; BielKom A4; thak tez nye wifytkyego razem potrzeba
dzyecyecya vczy¢/ pirwey obyecadla a b ¢ d e etc. potem [ylabizowac albo liter (ktadac ab ac ad etc.
a na oltathek czyta¢ zupelna [entencya albo (lowa GliczKsigz 18, B7v, O8v; GroicPorz Cv, C3v, f;
KrowObr Cv, C4v, 8v, 9, 17 (20); RejWiz Adv, 5v [2 r.], 81v, 133, 150; Leop *A3v, *B4v, Deut
17/19, loann 19/20; OrzList b3v, d3; RejZwierz 81v, 123v; BibRadz 1 *2v, *4, Hab 2/2, Act 8/28,
30 [2 r.], IT 135v; OrzRozm B4v, F2, G, H, H4v (20); BielKron 98v, 121v, 143v, 160v [2 r.], 170
(12); GrzegRézn A2 (2 r.], A3, G2v, L; KwiatKsigz G3v, L [2 r.], L3v; Non memini me legisse in
hoc significatu, Nie pamie¢tam abych kiedy czital to slowo w tym znamionowaniu/ albo by go tym
[polobem vzywali sktadacze. Mgcz 392b, 75¢, 116b, 187b [2 r.], 190b, 238d (11); OrzQuin A2 [2r.],
D4v [2r.], E3, Fv, O3 (16); Prot A2v; SarnUzn E, E4, G5v |2 r.], GO6; SienLek 44, S; LeovPrzep a4v,
F3v, 12v; RejAp BB4, BB7, 3, 3v, 105v (10); GérnDworz ¥3, G4v, G6, G8v, N5v (11); GrzepGeom
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B4 [3 r.], N2v; HistRzym ktv [2 r.], 40, 49, 135v; RejPos C4v, 67, 141v [2 r.], 209, 209v (8); czytay
Ieronyma S. in.Epitaphio Pauloe BiafKat 358v, 113v, 123v, 178v marg, 248v, 278v (14); GrzegS‘m
A2, 17, 30, 51, 52; HistLan ktv, A2 [2 r.], F4v, F5 [2 r.]; KuczbKat 120, 210, 275; A (thadze mu ona
iego wielka dzielnos¢ y ¢wiczenie przychodzito/ czytaiac [prawy onych wielkich krolow y mocarzow
RejZwierc 13, A3, 1v, 12, 14v, 15v (33); WujJud 117v, 171, 187, 200v, 201 [2 r.], 240; WujJudConf
24, 42v; RejPosRozpr b3v; Slowo Ebreylkie Hawoth znaczy poftronek/ abo powroz/ co ze trzech
powrolkow [pulzczaia/ czytaj Munftera. BudBib I 142, b, b3, b4v, ¢3, 8v (13); MycPrz 1 A4v, C3;
BialKaz C2v, D4v, H4, 12v; BudNT A6, b [2 r.], b2v, b7v, C marg (14); StryjWjaz C4; CzechRozm
A8 [2r.], 6, 9v, 14, 16v (37); CZytale$ tu meltwo ich y dobre poltepki PaprPan Ff3v, A4, Gg; A
naywiecey te Ksiegi Krolowie czyta¢ maia/ ktore (3 pifane o rzadzeniu kroleltwa y Rzeczypolpolitey
ModrzBaz [16]v, Iv [2 r.], [16] [3 r.], 17, 87v, 105V (12); ModrzBazBud q5; SkarJedn A3v, A4, 17,
27,43, 264; Calag 103a; SkarZyw A3v [41.], A4 [21.], A5, 74 [21.], 76 (39); StryjKron 11, 16 marg
[2r.], 31 marg, 36 [21.], 61 [4r.] (30); CzechEp *4v, 6, 32, 55, 58 (39).; CzechEpPOrz *2, *3v, **v;
NiemObr 34, 40 [2 r.], 60, 63 [2r.], 78 (16); A moie xiegi przy [konaniu czytay. KochFr 63, 13, 44,
63; Nie ozeleiemy ¢ie IANIE KOCHANOVVSKI, Poki ¢ie tu czytamy o Poéta Bolki. KlonZal B2;
KochWz 135; ReszPrz 6, 26, 45, 61 [5 r.], 68 (16); ReszList 179; WerGosc 209; WisznTr 19; PudtFr
kt; BielRozm 7; KochWr 28; PaprUp Cv, C2, E2; ActReg 26, 61, 127, 166; Calep 67a; GostGosp
6; GostGospSieb +3v; GrochKal 7; GérnTroas 5; KochCzJan A2v; GrabowSet A3; LatHar +5, 124,
157, 299, 330 (11); Rolkazania Panlkiego/ o mazaniu oleiem/ nigdziez nie czytamy WujNT 148;
Lift Pawla Apoltotd do Zydow.) Y ten tytul fallzuia Nowangelikowie/ opulzczaiac imi¢ Pawla S.
chodia ie czytaia we wizytkich kéiegach nowego teltamentu WujNT 753, ktv, 72, 125, Mar 12/10
(37); JanNKarGérn D4; SarnStat *5v, 283, 424, 691, 862; PowodPr 9 [2 r.], 34 marg, 60, 62; y ona
[pisana Ewangelia] i¢zyka nie ma y mowy/ y nie kazdy iey czyta¢ vmie/ & rzadki dobrze rozumie¢
ia moze. SkarKaz 118b; y owlzem wizyscy veczy¢ chea/ a nikt ftuchaé y pollulznym by¢/ byle co
troche czyta¢ vmial SkarKaz 608b, 80a, 117a, 117b, 155a, 419a (11); CzahTr K3 [2 r.]; SkarKazSej
678b, 697b; SapEpit Bv; SzarzRyt]Szarz nlb 2. Cf czytac co do kogo, cum A cum inf, cum A duplice
(obiecti et praedicati).

czytac co do kogo (1): Z vit fwych czytal do mnie wizytkie stowa te [ex ore suo legebat ad me]/ &
ia pifalem na ksiegach/ inkaultem. BudBib Ier 36/18.

czytac okoto czego (3), okoto kogo (1): Kto chce [zyrzey czytaé okolo tego/ czytay Xenofond/
Tucitidem/ Herodotum/ Iultinum etc. BielKron 121v; SkarZyw 321, 383; SkarKaz 5b.

czytaé u kogo (75): otim [zerzey czitay v [wietego Pawla w wtorey Epiltole do Thelalonicenfow
SeklKat X3v, O4v, P2, R2v; MurzNT 173v; GroicPorz ii2; KrowObr 143; RejZwierz 123v; OrzRozm
Q4v, Vv; SarnUzn D6v, F2; Pytal ich potym Pan/ iellizeby kiedy czytali ony wirlze v Dawida
[...]/ ktore byl tak napifal o onym kamieniu RejPos 250v; BiatKat c, 11, 113v [2 r.], 208v, 213v
(11); GrzegS'm 52; KuczbKat 205, 385; RejPosRozpr c2; RejPosWstaw [1433]; BiatKaz B2v, D4v;
CzechRozm 52v, 62v, 71v, 109v, 118v (14); StryjKron 11, 110, 380; CzechEp 19, 88, 242, [400];
NiemObr 31, 35, 101, 103, 137; ReszPrz 37, 80; ReszList 185; WerGosc 263; WerKaz 295, 300; PudtFr

33; Wychwali¢ [ye niemoze Cicero na niektérym mieylcu Wiér(zd Enniulowégo/ ktéry tak [ye v
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niego czyta KochWr 26; PaprUp Cv, E2; LatHar 57, 124, 135, 244; WujNT 89, 478, 810; SkarKaz
155a.

czytaé z kogo, z czego (2): ze to [ducha prorockiego| ony mialy s Prorokow Zydowl(kich czytaiac
BielKron 132; DEciulowie w Rzymie dofy¢ [fawni byli/ Iako czytalz z Latiny dos$¢ (ie meznie bili.
PaprPan Gg3v.

czytaé komu [w tym: czytac sobie (59), w imp (40)] (62): FalZiol 11 2¢; SeklKat E, H3v, O4v, R2v;
GroicPorz dd4v; KrowObr 9, 14v, 20v, 29, 107, 122v; RejWiz 5v; Y gdy [i¢ wrodit Siedzac na wozie
[wym/ czythal [obie Ezaialza Proroka [legebat prophetam Esaiam|. BibRadz Act 8/28; OrzRozm B4v,
Gv, H2v, H4, Vv; OrzQuin Fv; LeovPrzep 12v; RejAp BB4; GornDworz Ddv; HistLan A2; A nie
czytay [obie pilma [wigtego idko fabul tylko dla rofkolzy a dla krotofile (woiey RejZwierc 206, 24v,
49v, 112v, 160, 198v; Wujjud 117v, 201; WujJudConf 125; BudNT Kk3; CzechRozm 7, 126, 177v,
208v, 241; iefli (lepyin/ zoltane: przyiaciel ku mey poéielze czytd¢ mi co bedzie SkarZyw 196;
CzechEp 19, 32, 44, 88, 124 (16); ReszPrz 6; WerKaz 295, 298, 300; LatHar 299, 330.

czytac przed kim (5): SeklWyzn 3v; Tedy [plalmu ktorzysie [/] poczyna Milolci panf(kié/ bede
[piewal wiecznie czytano przed nim [przed Franciszkiem ze Spiery| ten wiérlz MurzHist O2; Tey nocy
wlzytkiey krol nie mégl [paé/ przeto kazal [obie przynies¢ kronike/ krora [/] przed nim czytano
BielKron 115; CzechEpPOrz **v; IE(liby w moich xiazkach co takiégo byto/ Czegoby [i¢ przed
panna czyta¢ niegodzito: Odpus¢/ moéy Mikotaiu KochFr 13.

czyta¢ na czym (4): Gdym na walzych lilciech boiowania rozmaite czythal/ niewymowniem [ie
zzumial HistAl M7; MurzHist G; LeovPrzep F2; & ona rzekla: wy na moich [ksigzkach] nieumiecie/
ia telz na walzych czytd¢ nieumiem. SkarZyw 312.

czytaé o czym (238), o kim (102): OpecZyw 48; GlabGad H4, 16v; MiechGlab 52; SeklWyzn e4v;
SeklKat E [2r.], H3v [21.], P2, Qv, R2v, X3v; HistAIN5v; MurzNT 21, 81, Matth 22/31, 148v, 173v,
178v; GliczKsigz Ev, Fov, H; GroicPorz d3v, 14, o2v, dd4v, ii2, kk2; Przeto telz/ y o Abrdhamie
tzytamy/ iz Sare zone [woie wlalna [ioltrg nazywal. KrowObr 223v, 8 [2 r.], 9, 17 [2 r.], 101, 104v
(14); A o zmartwych witaniu nieczytalis¢ie [De resurrectione autem mortuorum non legistis|/ co ielt
rzeczono od Boga Leop Matth 22/31; BibRadz 1 358v, 366, 11 64v, 120v [2 r.]; OrzRozm F2, K4,
L, N3v, Q4v (7); BielKron 165v, 333, 338; GrzegRozn G2v, L; Mgcz 161a; OrzQuin K4v, M3, O3,
P3V, P4 (9); SarnUzn C6 marg, D2, D6v, G5v [2 r.]; SienLek 44; LeovPrzep a4v, 12v; RejAp 23,
113, 113v, 131v, 179 (7); GornDworz G4, Mm7; GrzepGeom B2v, N; HistRzym 76v; RejPos 101v;
RejPosWiecz® 98v; O wizyltkiégo $wiata ftworzeniu czytalz: On rzekl/ 4 [tito [ye BialKat 283v, 56,
66, 158v, 178v marg, 201 (11); GrzegSm A2, A4, 30, 57; RejZwierc 4, 33 [11 r.], 38, 41v, 53 (29);
BielSpr 48; WujJud 184; WujJudConf 140v, 200v; RejPosRozpr b3v; RejPosWstaw [41*|v; BudBib 1
8v, 194v; MycPrz 1 C3; BiatKaz B2v, B4v marg, D2v, D3, D3v, E; BudNT a6, b8v, Matth 22/31;
StryjWijaz C4; CzechRozm 6 |3 r.], 9v, 12, 45, 48v (44); Do tego co czytal o Rulakach y Podolaniech.
PaprPan Cc4, P, X3v, Y4, Dd3v; ModrzBaz 15, 87v, 130, 130v; Tolz (i¢ czyta w zywocie Bazylego
Wielkiego o iedney niewieséie. SkarZyw 545 marg, 173, 268, 308, 312, 319 marg (18); StryjKron
11, 16 marg [2 r.], 31 marg, 36 [3 r.] 61 [4 r.] (29); CzechEp 44, 58, 88, 113, 115 (23); NiemObr
22, 60, 104, 109, 137 (7); ReszPrz 101; ReszList 142, 151; WerGosc 262 |2 r.]; WerKaz 295, 296,
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298, 300; BielSjem 8; ActReg 26; Phil G, N2, P3; LatHar 57, 124, 135, 244, 286, 377; WujNT 8
przedm, Matth 22/31, Mar 12/26, s. 188, 200 (12); SarnStat 41, 42, 113, 134, 154 (17); PowodPr
9, 34 marg; SkarKaz 45a, 577b; KlonWor 65.

cum A cum inf (1): poniewaz tez w pilmie czytamy by¢ Eccleliam malignantium, to ielt kos¢iot
ztolliwycb ReszPrz 13.

cum A duplice (obiecti et praedicati) (2): ktorych [batwanéw| cze$¢ wietlza wpoganlkiem, czesC
mnieilzg w §wietem [/] pilmie czytamy MurzNT 73v; Gdy thedy czytalz/ od poczatku swiata zabitégo
Chryltufa/ nie rozumiéy czalu zabicia: ale rozumiéy czas zbawienia. BialKat 296.

Ze zdaniem dopetnieniowym [w tym z zapowiednikami: to (28), co (5), ono (1); iz(e) (69), ze (41),
co (38), jak(o) (31), (a)by (24), (i)zeby (8), jaki (8) inne wskazniki (5)] (224): Zaze$ onego nie czytal:
laka Baehus przypowie$¢ miat. BierEz D3v; OpecZyw 48, 59v, 73v; BielZyw 55; GlabGad A2v, H4;
SeklKat Ev; Aboséie nieczytali w zakonie [Aut non legistis in lege|/ze w [obboty/ kaplani wkosciele
[obbote pokalaia a przes winy (a MurzNT Matth 12/5, Matth 12/3, k. 88v, Matth 22/31, Mar 2/25;
KromRozm II m; KromRozm III G8v, K; DiarDop 100 [2 r.], 103 [4 r.], 113; GliczKsigz Ev, F6v,
F7, H, H2; GroicPorz kk2, kk4 [2 r.]; KrowObr 101, 101v, 103v, 104v [4 r.], 107 (20); Leop *B2
[2 r.], Matth 22/31; BielKron 165v, 317; SarnUzn Fv, F2, H6v; RejAp 166v, 182; GérnDworz E7v,
G4, H2, H2v, N6; HistRzym 49; RejPos 10, 158, 271v, 272; BiatKat 56, 243v, 263v; GrzegSm 25,
41; KuczbKat 200, 310, 375, 425; Czytayze co [ie sftalo onym [(wowolnym (ynom onego [wietego
(tarego zakonu Heli Bilkupa RejZwierc 33, 4, 12, 33 [3 r.], 33v [6 r.], 37v (25); BielSpr 48; gdzie to
162, 13, 45v, 82, 146, 200v (8); WujJudConf 140v; RejPosRozpr b3v, c2 [2 r.], c2v, ¢3; BudBib b2, 1
445; MycPrz 1 C3; BiatKaz C, D2v, D4v, E [2 r.]; BudNT b8v, Matth 22/31; StryjWjaz A3v; a wzdy
o zadnym z nich tego nie czytamy/ zeby ich broni¢/ gwaltem odbijaé/ abo [ie tego ms¢i¢ mieli
CzechRozm 245v, 5,7, 45, 64v, 109v (16); PaprPan B2v, P, Gg; ModrzBaz 48; SkarJedn 119, 259; 1(z
w Rzymie Piotr S. y Pawel vmeczon/ y tam ¢iata ich leza: czytales w Artykule ofmym. SkarZyw 93,
92, 208, 320, 357, 456 (9); StryjKron 380, 607 marg; CzechEp 88, 119, 126, 191, 282 (11); NiemObr
31, 41 [2 r], 64, 100, 101 (10); ReszPrz 24, 101; WerGosc 215, 258, 262 (2 r.]; WerKaz 294, 296;
PudtFr 33; PaprUp A3v; WujNT Matth 12/3, 5, 19/4, Mar 2/25, s. 143 (19); WysKaz 43; SarnStat
41, 60, 233; PowodPr 49, 57; SkarKaz 45a, 552b; SkarKazSej 680b; KlonFlis C4.

W' charakterystycznych polgczeniach: czytaé ewanielijg (7), historyjg (20), kronike (7), ksiggi
(ksigzki) (60), list (19), miejsce (9), pismo (pisanie) (77), stowo (15), sprawy (7), zakon (5), zywot (sw.)
(10); czytac na, w ksiggach (16), w Pismie (sw.) (22), w zakonie (5); czytac pilno, z pilnoscig (36),
rad (16), szyrzej (16).

Szeregi: »(nie) (do)znad i (ani) czytaC« [szyk 3 : 2] (5): iz to bez rozladku czynia/ a zwlalzcza
ielzcze tego nie doznawl(zy/ ani czytawlzy co gania BudBib b2; zadnego inlzego/ ani znamy/ ani o
nim czytamy/ ktoryby [am z Siebie/ y przez [i¢/ tak idko ociec y Panem/ y Bogiem byl. NiemObr
104, 109; WujNT 2. Cor 1/13 [2 r.].

»mowi i czytaC« (I): Wyznanie wiary S. Athanazyulza/ y Kosciota wizyltkiego/ przeliwko

Aryanom: ktore y w to $wieto/ y co Nieziela [/]/ pozytecznie [i¢ mowic y czyta¢ moze. LatHar 371.
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»czyta i mysli¢« (1): co$ Bofkiego okoto Melyalza/ [...] czytal y myslit w ten czas pod drzewem
siedzac Nathanael. SkarZyw 383.

»czytaé a(l)bo (a, i) patrzaC (a. przypatrowac sie)« [szyk 4 : 2] (6): RejAp 51, 166v; ABowiem
patrzay abo czythay/ idko zywot [wowolny/ [...] byl zawzdy v Pana [...] w wielkim omierzeniu.
RejZwierc 33; Czytaymyz y przypatrzmy [(i¢ naprzod temu/ iz o dwu pifmo $. mowi CzechEp 285;
CzechEpPOrz *3; WerKaz 294.

»czytal i (albo, a) pisac« [szyk 5 : 2) (7): A thezéi nye potrzeba dzyatek mlodych zaraz rozumyec
nauk vezyc/ éale tylko na tho ony wyes¢/ aby pirwey czytac y pifa¢ przez lie [amy mogty. GliczKsigz
I8, N2y; BielKron 272v; KwiatKsiqgz H; Mqcz 341b; RejAp 113; a tym tez [zafowali ci Chorazowie/
kthore obierano k themu godne/ ktorzy czyta¢ y pifa¢ vmieli y lidzbe czyni¢ BielSpr 15.

»czytaé i (albo) pytaé (sie)« (4): RejAp 198v; y owlzem [miele czytay y pytay o tym/ vitylzylz
co tu Anthykryft nabroit y zadziwuielz §ie. GrzegSm A4; iz y rad czytalz/ y rad fie pytalz o kizdey
przyltoynosci cztowieka poocciwego RejZwierc 210, 143.

»czytaé i rozmySla« [szyk 1 : 1] (2): abys [...] (fowo panfkié pilnié czytal i rozmyslat MurzNT
A4; CzechEpPOrz *3.

»stychac (a. styszeé, stuchac), (a(l)bo, i, ani) czytaé« [szyk 28 : 18] (46): OpecZyw 48; MurzHist
B; KromRozm II a2; DiarDop 100; I kto kiedy (lychal/ albo tzytal otym/ aby Apoltholowie Pana
Kryltulowi byli Duchow nietzy(tych zaklinatzami? KrowObr 120v, 9, 17, 33, 103v, 104v (8); Leop
Esth 1/22; BielKron 143v, 455v; OrzQuin K4v; RejAp 4, 67v, 131v; RejPos 10, 67, 101v, 271v, 272,
GrzegSm 25; KuczbKat 275; RejZwierc 242; CzechRozm 162v; ModrzBaz [16]; TEn Blogoftawiony
Ian [almuznik/ barzo wielkie kochanie w tym mial gdy idkie swietych przyklady y powiesci (tylzal/
abo czytal SkarZyw 97,133,192, 308, 320, 357 (8); CzechEp [412]; NiemObr 22; ReszPrz 26; ReszList
142; WerKaz 296; Calep 67a; Ktorzy nie [a w kosciele powlzechnym/ by nawiecey [tuchali y czytali,
iednak nic zbawiennego rozumie¢ nie moga. WujNT 139, Apoc 1/3; SkarKazSej 663a.

»ezytal i uczyC sie« (1): ze$ ty y w pilmie §. biegley(zy niz on [fawny maz Eralmus Roterodam
[...] y wiecey podobno vmielz: bo$ tez podobno wiecey czytal/ y pilnies fie vczyl? CzechRozm 63.

»czytal i umiel« [szyk 4 : 4] (2): Coz ielt na tym izbylmy wizytki hiltorie y wizytki pilma czytali/ y
vmieli/ [...] a iz tego dobrodzieyltwa od Pana [wego [obie nie zyednamy RejPos 141v; SarnStat *5v.

»rczytal, (u-, roz-)wazac« (2): A tak gdy tak czytaé/ vwazac/ y rozumieé bedzielz/ iuz nie diremna
pracza y czythanie twoie bedzie RejZwierc 199v; [Rzymianie rzucili si¢ do ksigg] w ktorych byty
wypilane przes Katona Cenforyula doltatecznie wlzyltki Sprawy Rycer(kie przodkow ich/ ieli czytac/
rozwazac¢/ y obiawia¢ pofpolitemu czlowieku [prawce ich BielSpr 60v.

»widziec a(l)bo (i) czytal« (6): OrzRozm Vv; HistRzym 49; ModrzBaz 15; CzechEp 331; Dla czego
tez widziemy y z podziwieniem czytamy ReszPrz 24; V Diablas to widziat albo czytal zaku PudtFr 33.

»czytaé albo wiedzieé« (1): tak beda radzi [potomkowie nasi] czythaé¢ albo wiedziec o [prawach
ninieylzych nafzych albo przelztych/ nie inaczey iako my dzis o Alexandrze wielkim BielKron 333.

»czytal i (a, ale tez, albo) (wy)rozumiec« (6) : KromRozm I Av; ktore [upominania] oto Kry(tus
nietylko tzyta¢/ ale telz wyrozumie¢ kaze KrowObr 50v, 224; GornDworz X4v; HistRzym 40; y kto

pifma iego czyta & rozumie/ barzo (rog Heretykom by¢ moze. SkarZyw 203.
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»czytac i Spiewad i modli¢ sig« (1): 1zy iego chlebem [si¢] [tawaly wnocy y we dnie/ [...] czytal y
fpiewac y modlic fi¢ bez nich nie mégt SkarZyw 291.

W przen [co] (7) :

czytaé na czym (4): SkarZyw 312 [3 r.]; Hyacinthe zalosniey niz pierwey zdkwitay/ A placzliwe
litery (am né [obie czytay. KlonZal A3v.

Szeregi: »czytaé i wiedziec« (2): bo to co oni [autorzy Pisma sw.] na karcie pifali/ to ci [Swigci] na
ercach y w vezynku wyrazili [...] Z takich (ie kliag Ewanyelijey Apoltot chlubi mowiac: wy ieltescie
lift v kliegi nalze/ pilane na walzych [ercach ktore wizylcy ludzie czyta¢ y wiedziec onim moga.
[Epistola nostra vos estis, scripta in cordibus nostris, quae scitur et legitur ab omnibus hominibus Vulg
2. Cor 3/2] SkarZyw Adv, Adv.

»znac i czyta« (1) : Liltem nalzym wy ieltes¢ie/ ndpifanym na fercach nalzych/ ktory znaia y
czytaia wlzyscy ludzie WujNT 2.Cor 3/2.

a. Odczytywad, wyglaszac jakis tekst glosno i publicznie, najczesciej w okoticznosciach waznych i
uroczystych, np. w kosciele, w sqdzie, przed dostojnikami, na scenie itp.; obwieszczaé, oglaszac; recitare
Mgcz, Calep, Cn; sermones e libello habere Cn (159) : wized! [Jezus] wedlug zwyczaiu [wego w dzien
Sobbotni do Boznice: y powltal czythac [legere]. Leop Luc 4/16 [idem WujNT |; BibRadz 2. Mach
8/23; BielKron 208; Artykuly ktore [3 [pifane czytaymy/ A wlzem nalzym Rycerkam o nich wiedziec
daymy. [...] Eufemia niech czyta / ielt dobrey wymowy BielSjem 18; WujNT Luc 4/16, Act 15/21;
SarnStat 1158.

czytac co [w tym: co przed kim (23), co komu (6), co z czego (5) co na czym (2), co do kogo (1)] (88):
SeklWyzn 3; HistAl C4, C4v, D5v, F5v, G7v; GroicPorz d4, e, (3, v3, x3v; KrowObr 120; Leop 3. Esdr
9/49; RejFig Aa5v; BibRadz Deut 31/11, 4. Reg 22/10, Ier 29/29, 1.Mach 10/7; Potym [na koncylium
trydenckim| czytano dekret Papie(ki/ ktorym vpomina wizytki krzes¢iany/ aby [ie lepszyli/ Boga [ie
bali BielKron 224v, 94v, 193, 196v, 208 [2 r.], 224 (18); HistRzym 125; BiatKat 33v; Thakze gdy
[uliufa onego cnotliwego Celarza w Rzymie z wielkiemi triumphy koronowano/ przylzed! tez Poeta
ieden Polcenius s klialzkdmi czytaiac wirlze co o nim przy oney koronaciey ztozyl. RejZwierc 50,
Aaav; WujJud 78; WujJudConf 31v, 78; ONego dnia czytano kliegi Moize(zowe aby lud styl(zal [In
die illo lectum est in libro Moseh in auribus populi| BudBib 2.Esdr 13/1, Ios 8/34, 35, 4.Reg 19/14 |2
r.], Ie 36/6, 8 (12); CzechRozm 126; ModrzBaz 88 [2 r.], 92v; SkarJedn 119, 293; Ktorych [pisarzy
Diakonéw] pifma kosciot podzis§ dzien ma/ y one czyta/ y wedla nich dni ich $wieci SkarZyw A5v,
225,362, 503; EVANGELIA. Ktora bedzie czytal Ewangelilta/ wlzedy po [entenciey/ przez wlzyltek
Akt MWilkHist Bv, A2v, B; CzechEp 251; NiemObr 71; ReszHoz 116; BielSen 9 |2 r.]; BielSjem 18;
GornRozm F2v; Czytano Potym Proces przeciwko tym ktorzy przy Maximilianie sa ktorych odestano
do Postow. ActReg 9, 12, 15; GostGosp 6; Phil L3; GornTroas 64; LatHar 57; WujNT przedm 9, s.
205, 615; WysKaz 41; KmitaSpit B. Cf czytac co migdzy kim.

czytac co miedzy kim (1): gdy co takiego migedzy ludem [wym czytaia: [...] tedy [wym przewrotnym
wykladem zawieraig forte prawdy CzechEp 251.

czytaé z czego (7) z kogo (1) : GroicPorz (3, e; BielKron 119; E scripto recitare, Z pilma czitac.
Mgcz 374c; Niebyloby tey trudnosci/ gdyby [edzia z karty wyrok czytal/ a pilarzowi napilany podal.
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ModrzBaz 88; a trzeciego [miesigca] niech wyrok vczynia: ktoryby z pilma lepiey czyta¢ ModrzBaz
92v, 88; Przy tey tu iuz czes¢i Czwartey Na mieylcu Ewangeliey. Bede wam czytal z Dawida Y z
krzescian(kiego kreda. MWilkHist D4.

czytaé¢ komu (15): GroicPorz d4; Leop 2.Mach 8/23; BielKron 32v, 45v, 94v, 119, 209 [2 r.], 232v;
BudBib Ex 24/7; SkarZyw 503; MWilkHist D4; BielSjem 9; A ma to [nauke] czyta¢ Whodarzom y
Klucznikowi zawzdy przy Swiecie/ a nie w Niedziele. GostGosp 6; Skoro tedy te Woyfka wizyltkie
popifano/ Naprzod im prawa zwykle zolnier(kie czytano. KmitaSpit B.

czytaé przed kim (28): Biel Zyw 142; HistAl C4, C4v, F5v, G7v; KrowObr 120; thedy czytaé bedzielz
zakon ten przed wlzemi Izraelczyki/ gdzieby wizylcy [ty(zeli [proclamabis (marg) leges (—) legem
istam corarm omni Israel in auribus eorum|. BibRadz Deut 31/11; Nad to Safan pilarz oznaymit
Krolowi iz Helkialz kaptan dal mu kfliegi/ Y czytal ie przed Krolem [legitque illum Saphan ad
facies regis (marg) coram rege (—)]. BibRadz 4.Reg 22/10, Ier 29/29, 1.Mach 10/7; Y czytal ty lilty
[prorokow babilonskich] Zophonialz przed Sedechialzem przy leremialzu. BielKron 95; tam [cesarz|
przed wllytkim (enatem kazal czytaé [prawe kthora [ie przed nimi toczyta okoto wiary BielKron 208v,
9, 94v, 105, 209 |2 r.], 234v; HistRzym 125; BiatKat 33v; BudBib Ios 8/35, Ier 36/14, 15 [2 r.], 21;
SkarZyw 225; NiemObr 71; BielSen 9.

czytac na czym (5): Leop 2.Mach 8/23; Y vczynil Baruch [yn Nerijahow wizytko idko mu rofkazat
Ieremiafz prorok/ czytaigc na ksiegach stowa Iehowy/ w domu Iehowy [legendo in libro verba Domini
(marg) in (=) domo Domini]|. BudBib Ier 36/8, Ier 36/6, 10, 13.

W charakterystycznych polgczeniach: czytac dekret (3), ksiegi (7), list (14), pismo (sw.) (pisanie) (7),
pozew, prawa (2), proces, rejestr (2), stowo (7), statut, wirsze, wyrok (2), wyznanie wiary (3), zakon (2),
zalobe; czytaé na ksiggach (z ksigg) (6) z pisma (3); czytaé w boznicy, w kosciele (po kosciolach) (4),
u sqdu (przed sqgdem) (3), we zborzech; kosciol czyta; czytaé przed cesarzem, przed krolem (2), przed
rycerzmi, przed senatem (przy senacie) (3), przed wszystkimi (wszemi) (6).

Zuwroty: »glosem, glos$no czytal« [szyk zmienny| (5 : 1): BielKron 232v, 234v; Recito, Glofem a
przeltwornie czitam. Mgcz 53c; Zas wzial kliegi przymierza/ y czytal glosno (marg) Wlalnie w vlzy.
(—) ludowi [et legit in auribus populi] BudBib Ex 24/7; Ziechawlzy gdzie na mieylce/ Walny Syem
potozy¢/ A [tulzne Condycye w Artykuly wlozy¢. Potym wizyltkim polpotu iawnie glolem czytaé
BielSjem 9; Recito — Glolzem wiliczam, czitam. Calep 899a.

»czytaé jawnie, publice« [szyk zmienny] (4 : 2): GroicPorz x3v; Piate®® dnia czytano iawnie przed
wizemi dekret BielKron 209, 119; BielSjem 9; WujNT 9 przedm; a gdy czytano publice Conltitucye
tego to Bractwa WysKaz 41.

»czytaé przed uszyma, do uszu, w uszy« (4 : 1 : 1): BudBib Ex 24/7 marg; Y oznaymil iym
Michaiehu wizytkie stowa ktore sty(zat gdy czytal Baruch na ksiegach do vizu ludu [in legendo Baruch
in libro in auribus populi|, BudBib Ier 36/13; y czytal iy [zwitek] lehudy przed vizyma krolew(kimi/
y przed vlzyma wilzytkich ksigzat/ ktorzy [tali przed krolem [et legit illud IThudi in auribus regis et in
auribus omnium principum qui stabant iuxta regem|. BudBib Ier 36/21, Ier 36/14, 15 [2 r.].

Szeregi: »napisac a (i) czytaC« (2): Przylyega Pilar(ka [...] Rzeczy ty ktore (ye przy Sadzie dzieia/

wiernie wedlug niego nawylzlzego rozumu chce napifa¢/ y czyta¢ tak vbogiemu idko Bogatemu
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GroicPorz d4; przed placzem [wey rzeczy nie bedzye modgl powiedzye¢/ [nadniey mu przydzye
napila¢ powoli a przed adem czytac. BielKron 9.

rczytal i Spiewal« (2): RejZwierc Aaav; ten [tekst Wulgaty] wlzytcy Chrzeséijanie w koséiele iawnie
czytali y Spiewali WujNT 9 przedm.

a. Odczytywac teksty liturgiczne przy sprawowaniu obrzedow religijnych oraz modlitwy kaplanskie
i zakonne (46) : Czytaé [i¢ moze td Ewangelia/ y w dZien Narodzenia $wigtego Iand Chrzéiciela.
LatHar 685; SkarKaz 116b.

czytaé co (44): Malo otym wpilmie mamy Czo wiathyky czytamy. RejKup 18; MurzNT 28v; (marg)
Wino tak tzaruie. (—) Naprzod Ewanielia lana Swietego tzytalz/ & Potym zali¢ tak mowilz KrowObr
97v, 103v, 120, 123v, 196 [2 r.]; Tegoz czalu na Trydenlkim Seymie duchownym vradzono/ aby
v Kéanonikow y w Klalztorzech czytano w [wietym pilmie Lekcye BielKron 225v; BialKat 341,
Trycezymy czytano zalomlza [piewano HistLan E4v; KarnNap B4; SkarJedn 216; SkarZyw 507 [2
r.]; bo aczkolwiek [ztuczke Ewanieliey czytano/ wizakze/ plotkami/ y wymyltami ludzkiemi/ ludzi
zabawiano NiemObr 15; ReszPrz 37; Pallya S. Mattheulza/ ktora w Kwietna Niedziele czytaia. LatHar
688, 356, 687, 688, 715; Za ktore [dobrodziejstwo| dzigkuiac wierni Chrzes¢ijanie: na kolana [(we
vpadaia/ gdy te [towa v oltarzd czytaia: abo one w kredzie; Y sltat fie cztowiekie™. WujNT 307,
przedm 28, s. 109, 282 marg, 376 marg, 615, Vvvvv2v; SkarKaz 116a; SkarKazSej 682a. Cf Zwroty.

czyta¢ przed kim (1): Cyryllus Bilkup Moraw(ki/ profit Papieza/ aby [(lowanlkim iezykiem
niebronit [piewa¢ albo tzytac przed ludzmi Mlzey takowey. KrowObr 198v.

W charakterystycznych polgczeniach: czytac epistoty (3), ewanjelijg (15), pasyjqg (6), stowa (2); czytac
w kosciele (4), we (przy) mszy (3), u ottarza (przy ottarzu) (3); kosciot czyta.

Zuwroty: »[co] jawnie czytaC« (2): Ale¢ v nas waznieylze ielt Swiddectwo kos¢iota powlzechnego/
ktory te [fowa iawnie przy oltarzu czyta w niedziele Przewodna. WujNT 827, 342.

»msza czytaC« = odprawiac¢ mszg cichg [szyk zmienny] (11): Wezmi moc Offidrowaé ofiare Bogu
y Mlze tzyta¢/ thak za zywe/ idko y za vmarle/ w imie Panlkie KrowObr 124, 125, 168, 194v, 198
[2 r.], 198v, Rr2; KuczbKat 245; WujJud 132v; Stuchay/ Lutrze Doktorze przeuczony: wielz ze$ ty
przez pietnaséie lat Mlze czytal malo nie na kazdy dzien? ReszPrz 46. [Kalka lat. missam legere.]

Szereg: »czytal, (i, albo) Spiewac« [szyk 7 : 1] (8): Kredo przy Mlzey tzyta¢ albo [piewaé Marek
Papielz v[tawil y rofkazal. KrowObr 196, 168, 194v, 196, 198, 198v; trzeba na iutro przeyrze¢ co [ie
wkoéciele czytaé y $piewaé ma. SkarZyw 507, 507.

2. Wykladaé, uczyc; profiteri Mgcz, Calep, Cn; enarrare, legere, publice docere Mgcz; docere,
explicare scholam, habere scholam de aliquare, praecipere, praelegere Cn (89) : BierEz Dv; Czytac
bedzye [nauczyciel] nyechcacy/ ale yedno aby odbyt a przedlie (we paga denari myat. GliczKsigz
L8v; Praecipitur ante omnia ut casti legant, Przed wiziltkiemi rzeczami to naprzod roskazano/ aby
powlciagliwi czitali. Mgcz 36¢, 119d.

czytac czego [czasownik w inf wystepuje w funkcji rzeczownika odstownego] (2): TO KOLLEGIVM
tak fundowané, Papiéz Vrban confirmowat, zakdzuiagc w nim tylko Theologiiéy czyta¢ [Theologiam
praelegi vetat JanStat 216]. SarnStat 196; PAPIEZ BONIFACIVS dopuscit czyta¢ Theologiéy
[Theologiam concedit JanStat 217]. SarnStat 196.
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czytac¢ co (11): KrowObr 50v; BibRadz 1 1; poftan byl [sw. Augustyn] do Medyolanu/ aby tam
czytal Retoryke BielKron 160v; Hilzpan tez byl Quintilianus/ Orator y Philozoph przednie nauczony
[...]/ Tam [w Rzymie| czytaiac Oratoria/ byt doktorem v Wlochow wdziecznym BielKron 280; WujJud
L12; RejPosRozpr cv; CzechEp 210; ReszPrz 12; Calep 855a. Cf »lekcyje czytad«.

czyta¢ komu (4): Praelego, Czitam komu/ vez¢ kogo wykladam niekrérego [/] Autora [tndentém
a veznidm (wym, Mgcez 188b; Wujjud L12; RejPosRozpr cv; ReszPrz 45.

W charakterystycznych polgczeniach: czytaé katechizmy, oratoryjq, pismo (3), retoryke, teologijej.

Zwroty: »czytac jawnie« [szyk zmienny] (2): Hinc Professor, id est, Publicus doctor, Ktory yawnie
czyta/ Myltrs/ Doktor. Mgcz 119d; Calep 855a.

»lekcyje czytaC« (2): ReszPrz 45; zaw(ze mi przychodza na pamiec one [fowa, ktore mawial ieden
Praeceptor moy lekcie czytaiac KlonWor ded **2v.

»w przod czytal« [kalka lat.] (1): Praelego — wprzod czitam. Calep [834]b.

Szeregi: »czytaC a (i) uczyC« (2): Profiteri significat Publice docere, Czita¢ a vczi¢ w Kollegium.
Mgcz 119d; RejPos 209v.

»(nie) czytad i (a, ani) wykladaé« (6): KrowObr 50v; A przetoz miedzi zydy zakazano byto aby
iey [pirwszej Kpituty| nikt nie czytal/ ani wyktadal/ przed tym niz mu trzydziel¢i lat byto BibRadz
I 1; Mgcz 241a; RejPosRozpr cv; CzechEp 210; Nie zaraz tedy za [fowo Boze mieycie/ cho¢ od
kogo pifmo Boze vitylzycie/ ale [i¢ wnet kos¢iota poradzéie/ ktory pifmo y czyta¢ y wyktadaé vmie.
ReszPrz 12.

a. Interpretowad, rozumiec, przektadac tekst biblijny (66) : MurzNT 26; A o Anielech mowi: Ktory
polty [we czyni duchy/ & [tugi [woie plomieniem ognid. (marg) Drudzy czytaia widtry/ a przez
ten plomien rozumieig pioruny y blyfkawice (=) BibRadz 11 120v, I 28v, II 2, 29v, 90v, 95v (17);
Y przelzedl Abram przez ziemi¢ az do mieylca Szechema (marg) Albo do debu/ ielliby$ czytal
Allon/ a nie Elon. (=) BudBib 1 6, 1172, 374, 404; BudNT i8; CzechEp 319; LatHar 103 marg, 735
marg; w Lac¢in(kim tak dobrze czytamy. Pierwlzy cztowiek z ziemie Ziem(ki/ wtory czltowiek z nieba
niebiefki. A Graeckie wlzytkie/ miafto tych oltatnich (fow/ inlze maia: Wtory cztowiek Pan z nieba.
WujNT przedm 14; To ielt nie dopulzczay nas wwodzi¢ [w pokuszenie]: idko y Cypryan §. y Augultin
czytaia: y idko rozumie y wykltada $. kos¢iot powlzechny. WujNT 27; Wlzytkie Lacin(kie texty tak
maia/ y Doktorowie Lacinlcy tak zgodnie wykladaia: y owlzem y Origenes y Chryloftom/ Greaccy
Doktorowie tak czytaia. WujNT 200, 36, 153, 391, 403, 474 (19); WysKaz 16.

czytac co (10): Przeto tak mamy to mieylce czyta¢/ Gdy ielzcze nie wzelzlo bylo stonce. BudNT
c7v, c7v; Bo takie [fowa czyta y Ambrozy S. lib: de fug: fec: cap: 7. y Augultyn lib: 11. de Gen:
cap: 36. [...] y niektorzy inlzy. LatHar 8; Tedy mu rzekl Ielus: Podz precz (marg) za mna 4 L.G
ale Hieronym tego nie czytal. (—) [zatanie. WujNT Matth 4/10, przedm 13, 14, s. 65, 496, 754. Cf
czytaé co u kogo.

czytac co u kogo (1): Wezm na wzor ono co v Marka §: wedle Brzelkich ttumaczow/ tak czytalz
BudBib cv.

W charakterystycznych polgczeniach: czytaé dobrze (2), tak (22); czytaé w greckim (3), w tacinskim
(3); drudzy czytajq (11), niektorzy (6); czytad wedtug kogo albo czego (3).
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Szereg: »czytaé i wykladaé« (2): Niektorzy thak czytaia y wykladaia/ Nie tylko z oycy nalzymi/
ale tez y z nami BibRadz 1 103v marg; WujNT 754.

a. Zawierac, podawac jakgs lekcje tekstu (o ksiggach biblijnych) (9) : BudNT N7v; Iako ono/ iedno
Lacin(kie ksiegi czytaia [nlpiciens, 4 drugie [ulcipiens, ale w Graeckie poyzrzawlzy/ [nadnie poznac/
ze omylka ielt [ulpiciens, & prawe czytanie (ulcipiens WujNT przedm 18, przedm 4, 13, 24, 30, s. 726.

czytac co (2): tych ftow/ Przez dobre vczynki/ Graeckie Krolew(kie [ksiggi] nie maig; ale wlzytkie
Lac¢infkie y Greackie niektore (tulznie ie czytaia. WujNT przedm 13, przedm 18.

W charakterystycznych polqczeniach: czytac inaczej, stusznie, tak (4); drugie (ksiggi) czytajg, greckie
(5), jedne, lacinskie (2), niektore (2).

3. Studiowac (7) : Strawiw(ly wilyltek wyek [woy nd nduce pifma S. nye tylko [am przez [ye
czytayac/ ale y Nazanzena S. wyelkyego doktora (luchdyac KromRozm III O4; Oczko A3.

Zwrot: »czytaé nauki« (5): FalZiol V 52; BielZyw Glab nlb 15; RejKupSekl a3v; Czytat Augultyn w
Kartaginie nauki ktore zowa Retoryka dtugo BielKron 160v; Zawzdy tedy niechay wiele vczniowie
nauk czytaia/ ale mato niechay na kozdy dzien obieraia/ czoby mogta ich pamie¢ (trawi¢ KwiatKsigz
K4v.

Szeregi: »czytaC a w pamiec sobie brac« (1): ktoreyzeto rady nawiecey dofltaniemy, czytaiac a
wpamieé [obie bierzac pifma, dzieie, y tez madre nauki takowych przodkow nalzych BielZywGlab
nlb 15.

»obieraC sie¢ a czytal« (I1): [w ten dZien] Czas przelpieczny wdroge iechac, z rozmagitemi [ie
navkami obierac a czytac ie FalZiol V 52.

4. Wrozyé z ukladow cial niebieskieh [co na czym| (1) : Przetoz z Znakow Niebielkich ktemu z
obrotow ich/ Doznam iftnos¢i idwney/ iuz propolitiey tych. W tym wziawlzy Sphere/ bedzie czytal
na Ecliptice/ znaki niebielkie wypifane PaxLiz Cv.

5. Wymawia¢ (o obcych wyrazach i gloskach) (18) : iz W litery niemdia/ przeto mialto niey V
pilza/ wlzakze tak czytaia idko gdyby Polak Ezaw czytal. BudBib cv, ¢, 1 457v; Solomon (marg) Zydzi
czytaia Szlomoh. (—) lepak [ptodzil Rechawehdama BudNT Matth 1/7, b7; CzechRozm 129, 144v;
Napilze, votre, a czyta, vtre: Napilze, voiele, a czyta vozielle JanNKar C4v, C4v |2 r.]; JanNKarGérn
H2; La¢ina Niemiecka/ tatwie ia zrozumielz iedno czytay F mialto V, czytay B mialto P, czytay D
mialto T KlonFlis H2v.

czytaé co (1): BudBib c cf »pisal i czytac«.

Szeregi: »pisaé i czytal« (1): za$ [imiona] nie tak znaiome/ tak [a potozone idko ie Zjdowie tuteczni
pilza v czytaig/ iako [a Ach-aw/ Chyzkijahu/ Choryw/ Checron/ Caddok/ Cyion ré. mialto tego
co polpoli¢ie mowia y pilza. BudBib c.

»czytaé i wymawial« (1): Przetéz [Francuz| w iezyku [wym, indczéy pilze, indczéy czyta, y
wymawia. JanNKar C4v.

6. W erratach (142) :

Fraza: »czytaj, masz czytaC« = popraw, powinno by¢ (141 : 1): Lilt LXII/ in margine: s
przezwilkow/ czytay/ s przezylkow. GroicPorz C4v, C4v [5 r.]; Obledu poprawa. D3 na drugiey
(tronie karty XI. Wir(z wlzytki dobre przymioty/ czytay wlzytki iego dobre przymioty. GornDworz


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: CZYTAC (stan na dzien: 11-10-2015) strona 12/12

MmS8; Lilt 152 bv 21. Jozet/ czytay Jozefow. CzechRozm **8, **7 [12 r.], **7v [31 r.], **8 [40
r.]; Fol. 31. Sacerdos wlzedzZie czytay Kaplan. Zawjeft 48, 48 [4 r.]; W Gedli dzieliaty kar: 2. wier.
11. (toij Themilz/ czyt. Themis, RybGesli A4, A4 [3 r.]; 105. v16. kagance. czytay/ lampy. WujNT
Dddddd2, Dddddd2 [32 r.]; Tak malz czytac. CiekPotr 92, 91, 92.

Szereg: »odmien a czytaj« (1): 20. 17. od mlodoséi moiey, odmien a czytay, od dzieinftwa mego,
CiekPotr 91.

Synonimy: 2. nauczad, uczy¢, wykladac; a. rozumieé, wyktadac; a. miec; 5. mowic, wymawiac; 6.
odmienic¢, poprawic.

Formacje pochodne cf CZYSC.

CfCZYTAJACY, CZYTALY, CZYTANIE, CZYTANY

BC
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